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“Fairy tales are more than true:
not because they tell us that dragons exist,
but because they tell us that dragons can be beaten.”

Neil Gaiman
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Den lognaktige herden
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En dag tar en ung herde sina far ut pa bete. Arbetet ar helt nytt for herden; han blir
uttrakad och forsoker hitta satt att roa sig pa. Han far en idé som han bestammer sig
for att prova.






Han borjar skrika: “Bybor! Kom och hjalp! Vargen! Vargen anfaller mig och mina far.”
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Nar de hor herdens skrik rusar byborna for att hjalpa till, men dar finns ingen varg.
Arga over herdens 16gn och vildigt besvikna dtervander de till sina sysslor.
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Road av detta lilla spratt, upprepar herden det ett par dagar senare. Byborna rusar
annu en gang ivag for att hjalpa honom, men aterigen blir de besvikna nir ingen varg
syns till.
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En annan dag kommer verkligen vargen for att anfalla herden och faren. Herden
skriker pa hjéalp, men den har gangen kommer ingen. Alla bybor &r sékra pa att herden
ljuger igen.
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Vargen slukar faren tills han ar proppmatt.
Faktum é&r att ingen tror pa en l6gnare, dven nar han sdger sanningen.
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